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Tau, kade '96. leto t6
stijo leto, so vendar lidjé
¢iitili po cejlom rosagi ze
na silvestrovo té. Tak
smo bola na tija pa malo
Zalostno slobaud vzeli od
staroga leta. Nej bilo nej
divianja (vej pa tau tak
nikoma ne fali), dapa
kakinoga vélkoga vesel-
dja té ne;j.

Eske miren pa mili
obraz nasoga predsedni-
ka nam nej dosta vi-
panja dau, gda nas je po
paunauéi pozdravo pa
nam je dau edno U(“)IEO
petko (6t6st), ka smo se
prej lani dobro obnasali.
Tak mi kak drzava! Prej
smo vse zdrzali. Istina,
ka smo prej vsigdar obe-
tavali, tau tak ne
more tadala titi. Gnauk
so skolnicke lerance
malo Strajkale, gnauk
zdravniki pa sestre po
Spitalaj, parkrat so nas
Zeleznicarji postriivali,
ka prej ka bau, ¢e nedo
cugi vozili. Dapa tak po
istinskom je nigdar nej
paudilo. Zatok nas je pa
te lekar predsednik po-
valo, ka prej vse zdr-
Zimo. Eske tau t6, ée do
nam prej drva na plecaj
sejkali. Pa te vendar tau
nauvo '96. leto t6 zdr-
Zimo, ¢e rejsan siijo bau.
Istina, ka nam te drugi
predsednik  (ministrski)
obetavla, ka de prej
E;ae\uti konca leta Ze bau-

Se slau. Dapa tau njemi
veejlak ne vorvljejo rané
tisti nej, steri so z njim
gk}fzp v kormaniji (na via-

i).
V tisti stari cajtaj so za-
tok na tau fejst skrb meli,
da bi pred svetki pa
silvestrovo nej cejne zdi-
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ESKE EDNO SUJO LETO?

gavali. Prej naj narod ma
mirme praznike pa naj se
veseli. Zdaj se tau veg
nika ne ste. Cejne tak
rastejo, kak naure gobe
po dezdji.

Ka de bole drago v
nauvom leti? Vse! Hra-
na, vrastvo. Vet pladate
na posti, ¢e te pisma ali
pake posilali skurok za
20 procentov. Baukse
bau, €e te v nauvom leti
menje telefonejrali, ka
de vas tau té vec kostalo.
Bole drago mo se vozili
z avtobusi, po cugaj, vec
mo placivali za vodau,
za tau, ka nam smetke
vkraj vozijo...

Pa te smo eske nej qu-
cali o bencini, Lani smo
vsigdar tau guéali, ka nej
istina, ka tak dale¢ pri-
demo, ka de liter benci-
na vet kak stau forintov
kosto. Dapa te den je t&
priso. Istina, ka so lani
bar na tau pazili, ka so
tak pomalek - stopaj za
stopajom - zdigavali, en
forint, dva forinta, tri...

Zdaj so nam pa nag-
nauk za 10 forintov po-
drazili bencin. Tau se
pravi, ka de nas pa veé
ojdlo v Slovenijo po ben-
cin. Eske sreca, ka mi til
pri granici nejmamo da-
le¢. Pa kak vogleda, z
devizami t6 nemo meli
probleme. Vej pa od 1.
januara leko kiipite na
bankaj telko dolarov,
mark, Silingov pa baug
vej, ka vse, kelko 3cete.
Pa kelko pejnez mate.

e vam po tistim, gda
vse stroske (kiadasokat)
voplaéate, eske kaj osta-

ne.
Marijana Sukié



_2

Slovenski koledar (in l:npim dar) 1996
PORABSKO ZIVLJENJE
V BESEDI IN SLIKI

Slovenski koledar je izsel enajsti¢ zapored. Skupaj s
koledarjem s(m)o porabski Slovenci (in tisti, ki se zanimajo
za to narodnostno skupnost) dobili tudi knjigo kratkih
zgodb treh prekmurskih (slovenskih) avtorjev (Feri
Lainiéek, Milan Vinceti¢ in Miki Ros), z ilustracijami
akadernskega slikarja Franca Mesari¢a. Koledar je v 1000
izvodih natisnila murskosoboska Solidamost, pripravila
pa Zveza Slovencev na Madzarskem.

Prvi samostojni Slovenski koledar je izsel leta 1986 pri
Demokratiéni zvezi juznih Slovanov. Dotlej sim)o imeli
porabski Slovenci svoj del v skupnem koledarju s hrvasko
in srbsko manjsino.

Leta 1986 sicer Se ni bilo govora o demokratiénih
{politiénih) spremembah in tudi 2a “Zelezno zaveso™ se ni
vedelo, kdaj bo padla. Zaznavne pa so bile pobude mladih
porabskih izobraZencev in tudi pripravlienost tedanjega
generalnega sekretarja dr. Marina Mandica za vecjo
samostojnost porabskih Slovencev pri uresniéevanju
narodnostne politike. V Pozdravu bralcem zato beremo:
“Tudi med Slovenci obstaja skupina prosvetnih delavcev,
ki so sposobni, da postanejo zastavonose svoje
narodnosti. S to izdajo Zelimo podpreti njihovo delo.” To
se je res zgodilo, Slovenski koledar z letnico 1992 pa je
prvié izdala Zveza Slovencev.

V enajstih Slovenskih koledarjih je na okoli 1250
straneh zajeto v besedi in sliki dogajanje med porabskimi
Slovenci ali v neposredni povezavi z njihovim Zivljenjem.
K slednjemu sodijo zlasti teme, v katerih avtorii
obravnavajo bogato in wvsestransko sodelovanje med
Slovenijo in Madzarsko, pa tudi med ustanovami in
intitucijami ob meji (Zelezna zupanija in Pomurje).

Programskih stalnic uredniski odbor ne spreminja, v
publikaciji so prispevki o najpomembnejsih dogodkih,
napisani v knjiznem jeziku in nareéju, tu je bogato slikovno
gradivo, krajsi prispevki za najmlajse in nekaj literarnih
del, bodisi domacih avtorjev ali avtorjev iz Slovenije.

Tudi ob prelistavanju (in prebiranju) Slovenskega
koledarja 1996 spoznavamo bogato in razgibano Zivljenje
v Porabju in v stikih med Slovenijo in Madzarsko. Avtoriji
so se “spomnili” veéine dogodkov, nekaterih pa vseeno
niso zabelezili, ceprav bi si to zasluzili s svojim vsebinskim
pomenom. Zagotovo bi med “nenapisane” prispevke
lahko uvrstili dejavnosti Kosicevega sklada, ki so bile v
lanskem letu v Porabju. Ve¢ pozormosti kot zgolj omembo
v daliem ¢lanku o drugih temah bi lahko namenili skladu
Tromejnik. Tehten zapis pogresamo tudi o slovenskemn
bogosluzju v Porabju. Zlasti zato, ker problem 3e ni
razresen, ceprav posvetne in cerkvene oblasti (na
Madzarskem in v Sloveniji) obljubljajo primemo resitev,
storile pa so zelo zelo malo. Celo obeti, da bodo v Porabje
dobili domaéina, ki je Studiral na ljubljanski teoloski
fakulteti, se ne bodo uresnicili, ker so nadarjenega
mladeniéa poslali na nadaline tudije v Rim. Vse poti res
vodijo v Rim, toda od tam do Porabja bo pot zagotovo
predolga, da bi se sedanje razmere spremenile.

S temi “pripombami’ pa nikakor ne zmanjSujemo
pomena letosnje vsebine Slovenskega koledarja. Kaijti tudi
tokrat smo lahko z vsebino v celoti zadovoljni. Res pa je,
da si urednistvo Zeli ve¢ domacih avtorjev, ki bi pisali v
narecju. Zdaj mora pritegniti sodelavce iz Slovenije, kar
publikaciji ni v Skodo, opozarja pa na pomanijkanie
slovenskih porabskih izobrazencev, in e zlasti tistih, ki bi
bili pripravljeni sodelovati v koledarju.

Pomemben rezultat prizadevanj Zveze Slovencev je
tudi, da ob koledarju domala sleherna porabska
narodnostna druZina dobi $e knjigo ali dve, ali glasbeno
kaseto kakor lani. S tem se tudi porabski Slovenci
priblizujejo dolgoletni tradiciji med manjsinami v Avstriji
in Italiji, kjer so Ze uveljavljeni knjizni darovi s koledarjem
in ve¢ knjigami razliénih vsebin.
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TROJDIJO SE ZA PORABJE

28. decembra je Sloven-
ska zveza po: Elane kul-
turni skupin pa clane pred-
sedstva na srecanje. Je Ze
vecletna Sega, ka na konca
leta vijiippozovemo liistvo,
steri se spravljajo s slovensko
kulturo, se trojdijo za Pora-
bje. Tisti, steri popejvajo lej-
pe stare porabske lidske pe-
smi, pleSajo porabske plese,
se spravljajo z lejpim delom.
Tau je veltji asek za vsaksoga
Porabca. Oni ne poznajo
trojda, njim se ne wvnauZa
odti po veéeraj na probe.

Vec taksni je, steri se Ze
dosta lejt tréjdijo pa kaZejo
paut mladim, kak se da oh-
raniti naso kulturo. Lopau je,
ka se je dosta mladi pridri-
zilo skupinam na Gorenjom
pa Dolenjom Seniki. Porab-
ci wsaksi den vsebola mora-
mo braniti tau, ka mamo, ka
so nam prejkdali nasi starci.
Te naute pa plesi so se naro-
dili estja tistoga ipa, gda je
bilau velko srmastvo pa je
litstvo dén melo volo k toma.
Vsi Slovenci moramo biti na
tejm, ka porabsko naretje
gorostane. Tau se pa samo
tak da, e od svoje dece ne
“Sanalivamo” tau rejé. Po-
pejvati slovenstje naute, ple-
sati stare plese je sploj lejpo
delo, leko je srecan vsaksi,
steri je sposoben (alkalmas)
za [au.

Vejmo, ka tau delo prosi
dosta ¢asa, tréjda pa potr-
plenje, tak od njij kak od
drZine. Dapa tak mislimo, ka
je vrejdno. Te lejpe s i-
ne, dozZivetie ka zadobijo z
nastaupi, so navekoma
samo njini. Ve€ rosagov, va-
rasov, pokrajin spoznati, do-

biti dosti znancov, padasov,
bi se brezi toga nej vsakioma
dalo. Postanje dobiti je velka
rejc.

Sloveniska zveza je na
tejn, aj pomaga te skupine.
Zatau organizira programe,
spravi strokovnjake (sza-
kemberek), placjva avtobu-
se, pautne stroske, honora-
re. Gda je potrejbno, tj6jpi
gvant pa instrumente (han-
gszer). 3

Lani je vsakSa skupina
mejla zavolé dosta nastopov.
Mesani pevski zbor Av-
gust Pavel 7e dosta lejt odi
gz sreCanje pevskih zborov v

ntvid. Nota so se pokazali
po porabski vasnicaj, po Vo-
grskom pa v Sloveniji. Lo-
pau so se pripravili na boZi-
¢ni koncert. Dobro njim je
spadnilo &iiti, ka bi je listvo
veckrat rado pesléjsalo.

Gorenjasenicka fol-
klora je z dobro volauv za-

lesala v Pesta, v Vasvara, v

rezovcaj, v Kamniki pa
estja v Oberwarti. Oni Ze vet
lejt odijo na folklorni festival
v Beltince. 10. obletnico do
praznovali letos,

Goslardje Lacina Kor-
pica z Zenami so letos go-
rastaupili 15-krat. Nota so
zopodli Prekmurje, Porabje
pa vogrstie varase. Oni so
lani meli 25. oziroma 20.
jubilej.

\ilaraétje iens% Ze tre-
tjo leto popejvajo, radi je ma-
jo vsepovse{jﬂ(. Bili so v 1Zza-
kovcaj, v Lendavi pa eStja v
dosti mestaj, tak v Prekmuriji
kak na Vogrskom. S svojimi
nautami so lejpe velere
sprajli starcom po nasi vasni-
caj vsepovsedik, kama so je

pozvali.
Za

Zen-
stje smo v djeseni dobili do-
bro strokovnjakinjo, gospo
Marijo Rituper. Delajo z ve-
seldjem, se redno pripravlja-
jo, se tréjdijo, aj one ti vse
lepse leko popejvajo. Vse-
vtjliper jih je Ze devet, tak ka
letos Ze one ti leko majo
vekso vojpanje. Lani so bile
v Gomnji Petrovcaj, v Mali
Nedelji, v Andovci pa na Ve-
rici.

Radi smo, ka mamo mla-
Seco skupino t6, tau so go-
renjisegiélii lutkarji gvé—
bosok). Spilali so v Porabii, v
Prekmurju. Oni se od djeseni
mau pripravliajo z nauvo
igrov.

Zdaj o tom, stera sku-
pina ljerkaokral je nastaupila
od juliuda mau. Peuski onr
Auvgust Pavel petkrat, za te
poti smo placali 270.000 fo-
rintov, gorenjasenicka fol-
klora sedemkrat, tau je ko-
italo 130.000 forintov, va-
rastje Zenstje edanajstkrat,
prislo je 70.000 forintov,
s'teuanousg’e Zenstje trikrat,
tau je pa 30.000 forintov,
ansambel Lacija Korpica
petnajstkrat, zatau smo pla-
cali 60.000 forintouv. Pri niij
s0 poti pa pautne stroske,
veckrat placali tisti, steri so
je pozvali.

a konci srecanja je pred-
sednik Slovenske zveze Joze
Hirndk z lejpimi re¢ami zah-
valo pa Eestito Mariji Trifus,
stera 10 lejt vodi gorenjise-
niétji pevski zbor.

Skupinam pa Zelimo v
nauvom leti uspesno delo.

Klara Fodor

OB ROBU KONFERENCE “VLADE ZA
MANJSINE V SREDNJI IN VZHODNI EVROP/”

Budimpesta je bila de-
cembra ze drugié gostitelj
mednarodne konference v
okviru Sveta Evrope z naslo-
vom: “Vlade za manjSine v
Sredniji in Vzhodni Evropi”.
Organizirala sta jo Svet Ev-
rope in Urad za narodne in
etniéne manjsine pri Viadi
Republike Madzarske, Ude-
lezilo se je je kar 17 delegacij
uradov za manjsine oziroma
drugih vladnih organov, ki se
ukvariajio s problematiko
maniin iz drZzav: Albanije,
Ausgge. Belorusije, Bolgari-
je, Ceske republike, Hrvat-
ske, Estonije, Neméije, Mad-
Zarske, Latvije, Litve, Molda-
vije, Poliske, Romunije, Ru-
sije, Slovaske in Slovenije.

Ob sodelovanju predstav-
nikov Sveta Evrope in Viso-
kega komisariata za narodne
manjSine smo udeleZenci
konference razpravijali o 3ti-
rih pomembnih tematskih
sklopih: o instrumentih in
mehanizmih Sveta Evro
za varstvo manjsin, o sodeio-

vanju manijsin v procesih od-
o€anja, kadar gre za njihove
interese na lokalni, regional-
ni in nacionalni ravni, o jezi-
kovnih in kulturnih pravicah
manjéin ter njihovem finan-
ciranju in o prihodnjem so-
delovanju viadnih sluzb, od-

govornih za manjsinska
Vprgt".anja.
etudi je raven manjsin-

ske zascite v posameznih
drzavah precej razlicna, so
vsem drzavam vse bolj sku-

ne teZnje po izboljsanju po-
oZaja manjiin v svojih dr-
zavah, kar je tudi pogoj za
élanstvo v Svetu Eyrope
Konferenca je tako ponovno
opozorila na velike razlike v
polozaju manjsin, vendar je
njen pomen vV spoznavariju
teh posebnosti, predvsem
pa v izmenjavi informacij in
izkusenj med predstavniki
drzavnih ustanov, ki se ukva-
tjajo z manjSinskimi proble-

mi.
Zal se je tudi letos po-
novila lanskeletna napaka,

da je zmanjkalo ¢asa za bolj
pogloblieno razéiséevanje in
razpravo, pa tudi obravnava
stirih tako pomembnih vpra-
sanj na dvodnevni konferen-
ci onemogoca temeljitej$o in
bolj kuc;ﬁtetno izmenjavo
mnenj ter izkuSenj.

Konferenca je ponovno
potrdila, da je Republika Slo-
venija s svojo manjsinsko po-
littko na whu evropskih
manjéinskih standardov, pa
tudi na MadZarskem se od-
nos do manjsin izboljsuje

V okviru konference smo
se z gostitelji - predstavniki
Urada za narodne in etni-
tne manjsine - dogovorili, da
bo naslednja seja mesane
madzarsko-slovenske komi-
sije o skrbi za slovensko
narodno skupnost na Mad-
zarskemn in madZarsko naro-
dnost v Sloveniji v Budimpe-
iti konec februarja leta
1996.

Geza Bacic

| porab‘ie, 11. januarja 199G e—————
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Inda svejta

PAVERSKI KALEN

Paverski kalendar se
ne zacinja prvoga ja-
nuarja, liki s prvi dne-
vom zime. ZIMA je pri
nas v Porabji od sv. An-
drasa (30. XI) do wvil-
zma, SPARTOLEJTKE
od viizma do dneva sv.
lvana Krstitela (24. VI1.),
LETO od sv. lvana Kr-
stitela do dneva sv. Lo-
renca (10, VIIL), GESEN
pa od sv. Lorenca do sv.
Andrasa.

Sv. Veronika

Z najveksim cerkve-
nim svetkom - VUZ-
MOM - se zaéinja spar-
tolejtke. Driigi letni éasi
pa z dnevi svetnikov.

Sy. Anton

Sv. ANDRAS je biu
apostol, brat apostola
Petra. Obesili so ga na
kriz, Steri je stau na krivi
(X - Andrds kereszt).
Kauli njegvoga dneva se
zaCinja advent t&. (Stiri
nedele pred Svetim
dnevom.) Na Gorenjomn
Siniki tak pravijo: “Ce v
adventi voter piSe, té
driigo leto dosta sadiyj
geste.”
Sv. IVAN KRSTITEU
- je krsto Jezosa, kak se
tau vidi v cerkvi na Go-

renjom Siniki t&, stera je
njemi posvedena. Tak
pravijo, “ka tau nau¢ se
obrné dén, pa té leto
grata”.

Sv. LORENC je cer-
kvene peneze razstalo
nad sarmakami, zato ga
je casar dau z bicom zbiti
pa na Zardjavom Zelezi
do smrti mantrati.

Sv. Neza

Vekse svetke cejla ves
sveti. Mali svetki so vsiksi
den. Vsiksi den ma niksi
svetnik svoj svetek, svoj
imena den, pa tisti, Steri
njegvo ime daubo, gda
so ga krstili, t6. Inda
svejta so tistoga svetnika
ime dali malomi deteti
pri krsti, Steri je tisti den,
ali paulek emo svoj den.
Vsikéi narod ma svoje
svetnike, gestejo pa taksi
svetniki, Stere ve¢ naro-
dov pozna. V mejseci
JANUAR so taksi svetni-
ki, Steri so istoga dneva
v slovenskom, vogr-
skom, rimskokatoliskom
i protestanskom kalen-
dari, pa pri nas v Porabji
t& poznamo:

13. januara: VARO-
NIKA (Veronika), Sv.
Veronika je bila divica,
tista Zenska, stera je
KristoS§i ponidila svoj
vacelejg, naj si obraz
zbrise, gda je neso kriz.
Na tom vacelejgi je prej
KristoSov obraz,

kejp ;
17. januara; ANTON
(Anton, Antal)

Sv. Pavel

Sv. Anton puscavnik
je biiu 20 lejt star, gda je
odiso v plséavo, ade je
skor stau lejt zivo. V pii-
3¢avi so ga stradile vse-
fele skisnjave, Stere je
naganjo s palco, na
steron so mali zvonci
bili.

21. januara: NEJSKA
(Neza, Agnes)

Trnajset lejt stara de-
kli¢ina se je nej stejla
omauziti z bogatim poj-
bom, ka go je Jezos vé-
odébro za nevesto. Zato
go je casar dau zmantrati
do smrti.

25, januara PAULI
(Pavel, Pal)
Povernenjée Pavla

apostola leko Stemo v
Svetom pismi. Saul je
biiu Zidov, steri je kr-
s¢ansko liistvo preganjo
v Jeruzalemi. Gda je iiSo
v Damaskus, ka bi je tam
tO preganjo, je po pauti
cliu glas Boga: "Saul,
Saul, zaka me pregan-
jas?" Te se je povrno pa
je Kristosov evengelium
zacno VEiti, ime pa ma je
bilau od tistoga mau Pa-
vel. Pri nas, v Porabi,
pravijo, ka na njegov
den se zima t6 povmné,
vsigder bole toplo gar-
tije.

Marija Kozar

Spremljajte televizijsko
_oddajo

Pred 50 lejti mrau

AVGUST PAVEL

Pred 50 lejtami, 2. januara 1946 je v Somboteli
mrau Avgust Pavel, Steroga ime nosi kulturni dom i
pevski zbor na Gorenjom Siniki pa muzej v Monostri.
Naraudo se je na Cankovi pred 110 lejtami. V
gimnazijo je odo v Monostri pa v Somboteli, na
univerzo pa v Pesti. Po tistom je véiu v Somboteli pa
je biu direktor Muzeja Savaria. Od tistoga mau so zZe
dosta pisali o njama, o njeguom deli. Piso v
vogrskom geziki o Slovencaj v Sloveniji pa na
Vogrskom. Nisterne reci pa je dojspiso v svojoj
maternoj reci {o.

V nadi vasnicaj je t6 odo. Dojspiso, kak so nasi
lidgé Ziveli pa kak so gucali. Ete recejpte je zapiso v
Slovenskoj vesi pa v Stevanovci:

GIBANICA

Pseniéno testau se tavtégne. Te pa zribano,
voozmikano, osoleno, z vrnjim mlejkom poledjano
sirauvo repo gorpotorimo. Te pa deset razov vsikdar
repo pa se s tastov gorpotégne. Te se pa v péci

spece.

ZETE PALANTJE

Stere so nej diénjene, brez kvasa se delajo. Ce so
diénjene, te so raje. Ravno tak: Zéti rétestie pa raji
rétestje.

ZIJVA CVRTINA

&e nejga méla nutrik, samo diajca.

SMARNLIN

¢e je méla ti nutrik.

TEPSA NA TRI NOGACE

ka gér lejko pérkét ali gulas stidja po ciganskon
ger na trati ali v goustji.

TEPKE

V gauloj peéi pefene nekvaSene pogace, z
valékom razpognane, kak debele gibice i z vilami
spikane.

Nej so samo moski pa Zenske parpovejdali njama,
liki mlajsi té:

Silo, bodilo

po svejti hodilo,

kriija prosilo,

nej ga dobilo,

v mlako skauéilo,

rit namaucilo.

Nas macek je sau,
v Gradec po sau,
ga nejga domau,
zaprdvleni bau.

Nej samo s klabajsom, liki s fotoaparatom je to
odo po vasnicaj. (Na nasom kejpi je ena veuka
darzina v Slovenskoj vesi, leta 1927.) Iz te kejpov
leko vidite razstavo v Somboteli v Zupani jski knjiznici
Berzsenyi Daniel od 11. januara, po tistom v Muzeji
Savaria, od 1. aprila pa v Muzeji Avgusta Pavla v

Monostru.
Marija Kozar
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OD
SLOVENIJE...

Peta obletnica
plebiscita

Peto obletnico plebi-
scita in dan samostojno-
sti so na slavnostni seji
pocastili poslanci sloven-
skega parlamenta. Toda
tudi letos ni Slo brez
strankarskih razprtij, ka-
krsnih  Slovenija pred
petimi leti ni poznala. Le
nekaj ur po seji so v
Cankarjevem domu po-
sebe] praznovale stran-
ke: SKD, SDSS in SLS.

Sicer pa so bili po-
slanci kljub nekajkratni
nesklepénosti tudi delo-
vni v zadnjih dneh leta
1995. Tako so sprejeli
tudi zakon o porostvu za
obveznosti  slovenskih
dolZnikov iz naslovov re-
financiranja posojil izvoz-
no-uvozne banke ZDA,
pa tudi sklep o ustano-
vitvi stirih novih fakultet:
za pomorstvo in promet v
Portorozu, za elektro-
tehniko, za racunalnistvo
v Ljubljani in za kme-
tijstvo v Mariboru.

BoZicna cestitka

Slovenskim drzavlja-
nom so za bozi¢ voscili
ljubljanski nadskof in slo-
venski metropolit dr. Aloj-
zij Sustar, senior evan-
gelitanske cerkve Geza
ErniSa in paroh skrbske
pravoslavne cerkve Pe-
ran Boskovié.

Gospodarstvo

Decembrska inflacija
je bila po podatkih slo-
venskega drzavnega
urada za  statistiko
0,6-odstotna, na letni
ravni pa 8,6-odstotna.
Tako je bil izpolnjen via-
dni naért, da bo po dveh
desetletjih inflacija prvic
pod 10 odstotki. K de-
cembrski inflaciji je naj-
veC prispevala podrazi-
tev Zivil.

Turizem

V desetih mesecih lan-
skega leta je Slovenija s
turizmom zasluzila 980
milijonov dolarjev, kar je
vec kot je bilo v vsem letu
1994,

Vidovi¢ Muha.

Karkoli se dogaja na sku -
pni slovensko-madzarski kul-
turni sceni, je razveseljivo.
Zlasti gre za velik dogodek, ce
vsakih toliko let izide kaksen
slovar. Stvar otezuje specifi-
cnost madzZarskega (neindo-
evrapskega) jezika v tem pro-
storu.

Slovar je tehnicno zelo lepo
urejen. Sieje 1046 strani. Pr-
vih 600 strani zavzema mad-
zarsko-slovenski del. Razmi-
Sljanja o tem, zakaj je druga
enota krajSa od prve za kakih
150 strani, zda) pustimo ob
strani.

Najvedja odlika slovarj::jje,
da so na slovenskih besedah
oznaceni naglasi. Verjetno ni
ni¢ tezjega za MadZzara, ki se
uci slovensko, kakor zapleten
naglasni sistem slovenskega
jezika. Zato je ravno tako nu-
Jjen ta pripomocek kot recimo
pri anglescini,

Nepravi pravopis

Najbrz je za Slovenca, ki se
u¢i madzarsko, zelo tezek
madzarski pravopis. (Ni nobe-
na skrivnost, tudi za MadZzare
Je tezka madzarska ortografi-
Ja.). Imel sem ze veliko op-
ravka z razliénimi slovarji,
ampak takega, v katerem bi
bilo v madZarskem delu toliko
pravopisnih napak, kakor v
slovarju, o katerem te¢e be-
seda, e nisem videl. Ce re-
¢em, da tovrstne napake kar
mrgolijo, sem se zelo milo
izrazil. Recimo, e je na vsaki
strani povpreéno 5 napak (je
tudi taka stran, na kateri sem
'Lih nastel kar 15'), torej tisoc¢-
crat pet je kar 5 tisoé! Deljenje
je napr. grozotno: ké-nyszer,
he-gynek, egy-etemi, na-gyra-
vdgyds, ha-gymamartds, na-
-gyesiitortok, gyo-gyszalloda,
engede-ly, kon-nyed, fe-gyver-
telen, ke-gynyilvanitas, kics-
-apjak, sz-akkifejezés, kalc-
-sankdnyvtar... Brzkone je bil
uporabljen kak$en angleski
program, ki je &rko “y” pri
dvojnih ¢rkah (en fonem!) (g,
ly, ny, ty) tretiral kot samo-
glasnik. Le-ti se nikoli ne sme-
Jo deliti, ravno tako: ¢s, sz, zs.

Prakticno so zastopane vse
moZne pravopisne napake.
Dolgi samoglasniki so pisani
kot kratki. Napr.: balladasze-
rii, igéret, besugo, derit, fén-
yiizés, ivel, batoritas, csipd,
mezitlabas, vive, szivoka, ki-
méletlen, bibiresck, brutto.
Kratki z dolgimi znaki: huilye,
hiilveség, biztato, elintéziink,
ivocimbora (“drsteéi prija-
teli™), forradasos, biiru, ta-
virati, franyti, didor. Name-
sto kratkih soglasnikov (enoj-
nih) avtorica pise dolge (dvoj-
ne): idmmdtte tesz, cinn, elva-
las, hosszussdg, elvadllnak
egymastol, jagnjiti - meggel,
naslada za uho - csemege a
Siillnek, befejezettlen. Ko bi
morali biti dolgi soglasniki, so
uporabljeni kratki: hosszab,

TUDI SLOVAROPISJE

Pred kratkim je pri Cankarjevi zalozbi v Ljubljani izsel
Madzarsko-slovenski oziroma Slovensko-madzarski slovar.
Avtorica dela je Elizabeta Bernjak (E.B.), recenzenta za
madzarsko besedisce: dr. Gadanyi Karoly in dr. Gutmann
Miklés. Recenzentka za slovensko besedisée: prof. dr. Ada

hoszszanti volgy, inkab, szal-
dogal. Druge cvetke: dvajse-
téren - husszoros (“mesna 0zi-
na, sotéska”), umivalna goba -
mozsdészivacs, vastaggalyu,
dugatytyus hajtas, lajsati -
konynyit. Koristno je tudi ve-
deti, da madZar§¢ina tudi v
obénih imenih uporablja tim.
tuje érke kot so: win x: kilovat
-Jet kilowatt, hemeszek-
szaatts homoszexualis. Pose-
bna zgodba je pisanje skupaj
in narazen. Moralo bi biti na-
razen: névszerinti, vastagga-
hui, jobbanmondva. Pise se
skupaj: zongora készité, kon-
cerr—zw:%orm Isti fonem [j]
redstavljata j in fy. Njuno ne-
ofevanje se ima za prav hudo
napako: folytogat, mindenhol
megdallya a helyét.

Zelo enostavno pravilo se
lasi: vsi glagoli na -it (szépit,
onnyit, épit) se piSejo z

dolgim i-jem, razen glagola:
nyit. E.B. skorajda dosledno
pis¢ slednjega z dolgim i-jem
prejsnje pa enkrat tako, drugié
drugace. Kakor pa¢ nanese.

MadzZarski pravopis na tej

ravni obvlada priblizno pomo-
zni delavec s Stirimi razredi
osnovne Sole. Prava Skoda.

Pri brskanju po slovarju

sem izhajal iz potreb Madzara,
ki je zacetnik pri uéenju slo-
vens€ine, in kot takega ga za-
enkrat bol) zanima slovensko-
-madzarski slovar. Tudi moja
opazovanja se v glavnem na-
na$ajo na ta del.

Vecinoma slovénski

naglasi

Se kako se zavedam, da

brez vsakrnih napak ni mo-
goCe narediti nobenega slo-
varja. Tega niso zmozZne niti
skupine strokovnjakoy, kaj Se-
le en clovek. Naslednje prime-
re Zelim predstaviti s poudar-
kom, da je Se sprejemljivo, ce
je recimo na 200 straneh “le”
toliko napak glede naglasnih
mest in kvalitete naglasov: bés
Bés blé.saxgésa - dith, oriilet,
és=zli duh; sluzba béze
bozja, méy mév, ble3déd -
bleséec, evéle cvek, 665 - ¢e§,
deeember - decémber, didale
tert - didaktika, demaéin - do-
macin, délniske  délniska
driizba, drzilo éepiéa - opica,
v stvi sivi davnini, debéle
debélo glédati, sama hvala ga
16 je, hstat zrélostni izpit,
od veséha vesélja jokati, -
ﬁhéd - jugozahod, keme-

a - kameleon, moz sﬁ;ﬁz

kéva kova, krojac za més

moske, Eééen pecén krompir,
kupéife kupcijo skleniti, kizHle
- lclll."zilo. meroizkisni e

urdd, metrénie notranje mini-
strstvo, énih €nih misli biti,
maegeka - mnogokdj, mad-

E;éem - mnogocesa, maege-
E mnégokr%l, medrée - mo
drec, Séiska S6lska naloga, aéz
noz na grlo nastaviti,~reblésa
- noblésa, ¥ist visi na nitki.
Popolnoma se strinjam z

Jozetom Hradilom, ki je v lju-
bljanskem Delu kar podrobno
razélenil, da ima avtorica te-
zave z lotevanjem dovrinih
%befe_]ezcﬂ) in  nedovr3nih
folyamatos) glagolov. Zavo-
ljo omejenega prostora se jazs
tem sedaj ne b1 ukvarjal.

Raje si oglejmo nekaj pri-
merov neujemanja oseb, Casov
in Stevil: iz tébe ne bo nikéli
ni¢ - semmire sem viszi (=on),
nihce ti ne brani - jogaban &ll
(njemu), n6¢ me je dobila -
rank (na nas) szakad az éj, i1z
glave si izbiti - nem tudom
(jaz) a fejembdl kiverni, go-
tovo se je jezil - biztosan mér-
gelédik (zdaj), na jok mi gré -
sirhatnékja (njemu) van ti-
madt, istega misljenja biti -
egy vélemenyen vagyunk
(mi), ti si mi prava nadloga -

sok baj van vele (z njim), noz
nastév{ti na vrat - lerLaﬂ—e-kes
- torkanak szegezi a kést.

Mnozinski samostalniki so
taka znacilnost slovenskega
jezika, ki je zelo tuja za
madzarsko govoretega upo-
rabnika (cinele, beérgle, ocala,
ospice). Madzarski jezik ima
veliko raje ednino kot mno-
zino. Ravno zavoljo tega pa bi
v slevarju moral biti opozor-
jen na to slovensko specifiko.
Ali tako, da bi bila navedena
samo mnozinska oblika, Se
bolje pa bi bilo, ¢e bi se E. B.
drzala nacel, uveljavljenih v
Sloyarju slovenskega knjizne-
ga jezika (SSKJ). Namre¢ da
se pri teh samostalnikih redno
dodaja: nav. mn. (=navadno
mnozina). Ta pomembna
informacija v vecini primerov
manjka. Se v takih primerih
varCuje z mnozino, ko so celo
v madzar§¢ini uporabljena

luralia tantum: bresevétmica

rezcvétnice - rejtett ivaruak,
fefveronoiee Celveronozcel -
négylabliak, éesvordek Cetvor-
¢ki - négyes ikrek,tgbvmiz'ee
glavonozcei - labasfejliek.

E. B. je v svojem moder-
nem slovarju opustila tudi take
stare, ustaljene slovaropisne
[;rijeme. da je veépomenske

esede potrebno locevati. Naj-
bolje je menda s Stevilkami,
lahko pa tudi s podpigji ali
drugimi znaki. No ja, take so
pac moderne mesane solate.

Pri glagolih na -ovati/-
-evati je nepravilno doloéena
slovarska oblika za 1. osebo
ednine: dokazovati - ssjem -
djem, crkovati - kefens - tijem,

ezevali - Zwfemr - ujem,

obozZevdti - Swiens - tjem, 1o pa

lahko dela tezave zacetnikom.
Tuje tujke

Tujke v vsakem jeziku za-
Zivijo [;(0 svoje, dobijo svoje
lastne konénice: briketirati -

ieettal - brikettez, blokirati -

e qa= - blokkol, mo-

torizirati - meteresit - gépesit,
cementirati - eemenief ce-
mentez. )

Osnoyno dejstvo pa je, da
je v madzari¢ini veliko manj
tujk kot v slovens€ini. Vsa
stilno nezaznamovano se ji
uporabEa veliko manj. Torej
tujke, ki so recimo splo$no
znane in razumljive za slo-
vensko govoreega, so manj
znane ali nerazumljive celo za

izobrazenca: debarttdl, deci-
mal, akciza, decennium, de-
graddcio, dekadikus, dentista,
dépendance, deplasziroz, de- *
pozitum, deprimal, dementdl,
dezignal, disszocidcio, diszpo-
nens, divizionarius, excerptal,
egzekutiv, explodal, email,
generalizal. Tovrstnih izrazoy
Je zal v slovarju izredno veliko
in odveé. Clovek se ne more
znebiti ob¢utka, da si avtorica
s tujkami Zeli pomagati, ko ne
najde ustreznih madzarskih
izrazov. Uporabnika slovarja
pa prepusti samemu sebi: znaj-
di se, kakor hoCes in ves! E. B.
ne varéuje z njimi niti takrat,
ko najde madzarski ekviva-
lent: divizionar - hadosztaly-
parancsnok, vendar doda Se
tujko “divizionarius”, ki je v
madzarséini J)opo]noma ne-
znana. Pa tudi v slovenséini
“povelinik  divizije” ustreza
madzarski besedi, “divizio-
nar” pa je stilno zaznamovan,
SSKJ ima ob njej kvalifikator
nekdaj.

Ena najvedjih pomanjklji-
vosti je, da v s]ovaliu prak-
ticno ni stilno-plastnin in eks-
presivaih kvalifikatorjev
(knjiz., pesn., pisar., publ.,
nar., otr., pog., Zarg., iron.,
ljubk., nizko, slabs., raba na-
rasca, raba pesa, redko, star.,
zastar. itd.) Problem ni v tem,
da so v slovarju zastarele, red-
ko rabljene, narecéne itd. be-
sede, ampak je motece, da se
to uporabniku ne pove! In da
bo revez mislil, da je “dac” iz
francjozefovskih casov res
“forgalmi ado™ (prometni da-
vek), da se “ofetnjava” v ka-
terem koli govornem polozaju
lahko rabi kot ustrezni izraz za
“domovina”. In kako se bo
¢udil ubogi Madzar, ko si bo
skoraj polomil jezik z “od-
sthdob™, nek povpreéni Slo-
venec pa mogode na koneu niti
ne bo razumel besede... To isto
se nanaSa na desetine zasta-
relih madZzarskih izrazov, ki
jih danes povpreéni Madzar ne
razume vec. J, Hradil je temu
dejal: starinska naviaka.
Istocasno J)a manjka v slo-
varju moderno izrazoslovje.
Zaradi Cesa neki se imenuje
slovar moderni? Takoreko¢ ni
ni¢ iz danaSnjega Zivljenjske-
ga utripa. Ne zvemo, kako se
rece: laserski tiskalnik, ureje-
valnik besedila, modem, sur-
fanje po internetu, podatko-
vina baza, CD-ROM; lastni-
njenje, poslanski klub, usta-
vno sodi§ce, partnerstvo za
mir, volilna kampanja, volilni
molk, narodnostna samoupra-
va, varuh clovekovih pravic;
razpecevanje mamil, zasvoje-
nost z mamili, pisemska bon-
ba, plasticna bomba; prora-
Cunski primanjkljaj drsni te-
¢aj, konvertibilnost, stand-by
posojilo, komanditna druzba,
druzba z omejeno odgovorno-
stjo, stecajni upravitelj, dav-
¢éna olajsava; kompakmi disk,
mobitel, faks, vfdgokonferen-
ca, karaoke, bankomat, sate-
litski prenos :'gformacij. ban-
¢éna kartica, daljinsko upra-
viljanje; eurofneosvinéen)ben-
cin, zelena karta, cestnina na
aviocesti...

e L S Porabje, 11. januarja 1996 e e—————
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NI MACJI KASELJ

Tudi na jezikovno inter-
ferenco (ista beseda, drug
pomen) bi bilo treba bolje

aziti: kombi - kembt mikro-
usz, miliénik - miheista -
rendor, kandidat - kendidétus
(znanstvena in  zdravniska
stopnja) - jeldlt.

i dobrega slovarja brez
navcdb rekcijskih vezav, torej
s katerim sklonom se veze
glagol, pridevnik, samostal-

nik. Tudi v tem pogledu smo
na slabem: nagnjen - hajla-
mos, nalésti se - szerez vmit,
navelicati se - vmit megun, na-
vézan - L’M'dfm"ezef.je vkinek,
navelican - vmire raun, naz-
draviti - felkészint vkit, podati
se - jol all, noréevati se - bo-
londozik. ..

Nekaj primeroyv iz

cvetobera

In Sele zdaj smo prisli do
vsebinskih vprasanj:
babistvo  béabaszat -
bibasag, bar ivé; heqeda
pomeni “drsten”, besede “ivo™
(kratki i!) v pomenu “beznica,
pivnica” pa niti madzarski
zborni niti pogovorni jezik ne
ugorabljala. sicer pa beseda
“bar” oznacuje zelo drag nocni
lokal. Toda  nadaljujmo:
bistrovidnost -
litdsae - elorelatas, hlap:,ajna-

kasszahelyisés - pénziar
(helylseg], blaginja - kézjolét,
blazilec - tokharito teleszkop,

bléd ko smrt -
- halottsipadt, bledota -
: - halvinysag,
bljuvald - hﬁﬂyﬁ-&ﬁ{-!n!ef-} -
noz -

hanytato, boj
lebzethare - k-..sht.gylg meno
harc, bombasticen - felengés

ﬁ:llengms bradat —szakdlles
- szakallas, bradatost - szakal-
losae - s.?akallassag, hoeke -
SREFRE—DraRE

- snézni plag,
bratiti se - ésszebaratkozik,
testvertesith,  brezskrben -
gﬁﬁd&“ﬂﬂ- gondtalan - brtviti

tomort - 10mit, brasar -
trheesss - koszoris,

bmsama-keﬁzeﬂemuhel-y(a
miuhely nem koszoriil) - kisz-
oriilizem, brzica - rehanéviz,
brzkone - wvalészintien - va-
l6sziniileg, budnica - €bresztd,
, butéljka - befes-
osszunyaku. celebrirati -
- celebril, fotocélica -
- fotoeclla, €no-
smema ce&.la = egylranyu
utvenal, cestnina
- abvam - autopalyadij, ciga-
nija - eiganyesiny - ciganysag,
vsak s - barmibyenidében -
barmelyik pillanatban, sta-
novska cast - rendt beesitet -
a szakma/a mundér becsiilete,
¢asa opdjnosti - a mamor
kelyhe, Cesilo - st -
vakar6, destitati - gratulal,
szefeﬂesé!—kwén, ces -
aHitelag - mondvan, ¢és da -
éHitelagesan mondvin hogy,
Céska - Eseh Csehorszag, ¢éta
- szakasz - szazad, Cetovodja
szizad-
et n‘.etrtlémlgé -
negyedéves
folyoirat, Cigar - elete - akinek
a, €il in zdrav -
- makkegészséges, Einitelj -

parancsnok,

tényezo,
(oseba ne more bl[l kvcé emu
organ, sicer pa je srbohrva-
tizem), Cistokrven - tszta-vért
- fajtiszta, ¢réda konj -
- ménes, érnosdlec -
varazsléinas garaboncids diak,
¢muh - néger - nigger/fiistos
képil, polna éfta - kévérveonal
- zarovonal, értalo - csorosz-
lya, lemeﬂvaﬁ, ekevas (1émez),
Cudovit - csodalatos,
teh, Cuti na kom - éekbdilevie
felett - virraszt vkinél, dajatev
v dendrju - pénzszelgihtatis -
jarulekfizetes, dalec - mess2t -
messze, ure dale¢ - érakig
elaytte - tobb oranyzra
(innen), divek od nepremicnin
- redlade - ingatlanado, mcbm
davek - szemelyads - szemelyi
jovedelemado, v sivi davnini -
a—kiatdstalan—osidében - a
kodos/tavoli/messzi multban,
dédnopraven - &rékjegt -
droklésjogi, netimnega se
délati - bolondi-teszi-mugat -
bolondnak tetteti magat, akor-
dno délo - szakménymunka -
darabbéres munka - dodétno
délo - wirmunkaradelzezas -
taléra/pluszmunka,  dendrna
nakdznica - pénzalvany -
pénzesutalvany, denamik
tekepenfeﬁ lnkx.s d1lmla!en -
chknrvdkbch
ne disi mi - mﬂetrmftvagyam
- nines inyemre, doliti - feli
- felwolt, pocitniski dom -
- idiils, po
domace - etthoniasan -
otthonosan, xkrlv'lj domeniti
se - , moja dom-
néva se je izkazdla za resnicno
- a feltevésem bebizonyult -
igaznak bizonyult, domobra-
nee  npepreleelo—honved,
domotdzen - honvagyé -
honvagytol szenvedd, domaov
gredé - hazafelé
menet, _dopiistnica - szabad-
- szabad-
dovolilnica -
engedély,

sagos level,
(trasbelt) irdsos
dovren - -
befejezett, neslan dovtip -
izléstelen/otromba tréfa,
dozdéven -

sziegtatseolag;
simmmagns, droge-
rija - . - illatszerbolt,
dromlja - : :
doromb, z vs0 druzino -
(pei.) -
duhovidec -
- szellemidézo,
szellemlato,  duplikat -
masedlat - masolat, rahel
dvom -esekely enyhe kete!y.
elektrarna -
villamos erdmt, cnakom:seln

csfaladostul,

¥iie

-  egyepelmtt -  azonos
gondolkodasu, dolzinska
enota - ! g -
hosszmérték, epikurejec -

epikureus/epikureista;
fazanerija - velier -
facantelep, fikcija - képzelem
- képzelet, -

film vrtéti - filmet feperget
vetit, prehodm glagol - athaté
-1ge as ige, srepo glédati

merden/mereven

néz, gojenec v zdvodu -

ami gondozott?, gonoréja

goaosheea -kanko/tripper,

gozdarstvo - ot

erdGgazdasag, smrt na grmadl
wizhalel - maglyha]a]

hamwngkar =

harmonikas, hi%a Zilosti -
i5h - gyaszolo

az/csalad, hitrost voinje -
menetsebesség, homeopatski -
hasenszervt - hasonszervi,
homonimen - egyealé azonos
hang/asufalaku hosta - file -
erdo, hoce se mi -

tkerodzik
aekem(v glavnem le v 3. osebi

in v nikalnem pomenu: nem
akarddzik neki) - kedvem van

hozza, hrénovka - termas
virsli, hvaléZznost -

: ssag - hala, igrackast
- jatszr jatékos  kedvi,

intranzitiven - targytalan -

l:irgyallan izdezevati se -
- eleget esik, ez
mqu izgnati - éHesz—vkit—a
- kitoloncol az
orszaghol, vomisko
dovoljénje - s
jogositvany, izobraZevilna
ustanova - SPAOHE?
miiveldési intézmény,
izpiranje - lkimesodas,
kamenje metdti v koga -
- kével ob'll
vkit, dlsupllnska kazen -
- fegyelmi
biintetés, po iménu klicati -
neven szolit,
kljuéaynicarski  vajenec -
lai(&iessegéd - lakatosinas,

klobasica - w#sh (vékony)
kolbdsz, avtomobilski klib -
autemebilidub - autoklub,
kmetija - -

arasztgazdasag, kolcbmca -
feﬂgekém - ugrokotel

kolédnica - Gjévi #
kdszonto, mrtvi kot - he-l-&en&
- ho]tter kramarijstvo -
(**kramarijske
]ukn_]e ) - szatoeslélek, krciti -
it (“pisal je") - irt, kurtizana -
felvitdgt (szoval nem alvilagi)
- félvilagr hélgy, visoko kva-
lificiran - magas kvahfi-
kaetopt képzettségly, lahkozi-
vost - gendatlan gondtalan
életmad, lémez - teuw-ﬂfu( iz
ostresnega dreka”) - tetdszaru,
od léta do léta - éviélewvig -
évril évre, licénca - lieeneia -
licenc, lisica zvitorépka -

neve - a ravasz roka/Roka
Rudi, porocni list - eske-
hazassagi anyakonyv: kivo-
nat, frekvéncna lista - jelenléti

iv, , malo-
rodéja - A5t -
lskereskedes z go]lm metem

("z nagim™) -

puszl.a karddal, mériti na kaj -
edaedlez - céloz vmire,
mesalna baterija - keveréelem
- keverdcsap, mésati se v k.’g -
avatkezik beleavatkozik
vmibe, milijonina - mithod
rész - milliomodrész, v
milosti biti pri kom - vinelesa
kegyében—al - vkinek a

a miza -
“igrajoa se

kegyeit élvezi, i

miza”) - jatékasztal, modrijan
Toskodd/udaiel :

i)ﬁlcs ember/gondolkodo, mo:
oénik - hatslmas -
ﬁatalmasség, Moravec - mera-

“]_!) rr]wrva ember, JuZno morje
- Déli éeean tenger, mrak se
deéla - smr-ku-led-li - alkonyo-
dik, nabor éltas - sorozds, na
nabor iti -
- sorozasra megy, nadoblast -
- fennhatosig, nad-
zvocen -

hangsebességet meghalado,
najin - renk, kcnonke
namisljen - énhitt, 2

képzelt, nanagloma -
hirtelenti! - hirtelen, napotek -
stalds - atmutato, vrcmcnska

napoved -
- |d0_|ara5_|cicntes konkuirz
napovédati - csodot ay# -

Jelent, vodovodna naprava -
vizvezetékberendezés, lepo se
napraviti - kiesinosit
kicsinositja magat,
narédil s tabo -
(“skrto™) rondan viselkedett
veled szemben, naroénina -
elofizetési  bsszeg dlj, v
oéitnem nasprotju biti s ¢im -

»rﬂrwmas nyilvanvald
ellentétben van vmwel naso-

grdé je
Sheril

biti se - lebigy
gyeszti az ajkat, navaditi -
raszoktat, : ., naval

tjeev - azldt.p_,eneklﬁﬂedﬂﬁ-&
rohama, navdusen - hlkesuh
lelkes, navizek -

s - raadas, nebn:’f,cn -
gendtalan - gondatlan, nédos-
tojen - méhattan - illetlen,
nedoumljiv - felmérhetetlen -
felfoghatatlan, nedovoljen -

- nem megengedett,
nekdaj - vatahova, valamtkor,
povriten -  menetiért
menettérti, népoudén - lﬂ-nem
ektatott (“niso mu  solili
pameti”) - tdjékozatlan,
neépremocljiv - beazébiztos -
vizhatatlan, népristojen -
tHetlen - illetéktelen, népros-
tovoljen - snkentelen
(“spontan™) - nem &nkéntes,
nérazkrojén - elbenthatatian -
el nem bomlott, nésodelova-
nje - pem kézremitkddeés - a

kozremukddés _ hidnya,
nétécen - - nem
étvag gerjeulo, neucakanec -
forrote)ii: ember,

néuvidéven - belitastalan -
nem belité, nevrédnez -
semmihézt - senkihazi,
nézadovoljiv - ki-nem-elégitd
- nem kielégitd, nézalpnica -
bizalmatlansagi sEavazat
inditvany, nié vréden - semmis
- értéktelen/semmire sem Jo,
nicevost - SerRmiseg
(“malenkost”) - semmisség,

po nosu jih dobiti -
rakolpplnlanak az  orrara,
nosilnica - (“nosila”)

- hordszék, novaém - tjeneez
- toboroa’osszefogdos ru'ziv-
nost -
erkdlesdsség...

E. B. je v Slovenskih utrin-
kih, porabski televizijski od-
daji, rekla, da si zel, da bi

oddaje bile vsebinsko bogate,
m:kavne In da bi bilo v njih
manj jezikovnih napak - to pa,
da ni macji kaselj. Z dobrim
slovarjem bi tudi porabski
slovenski uredniki imeli laZje
dclos .

icer pa tudi slovaropisje
ni magji kadelj.
Francek Mukié

... DO
MADZARSKE
VABILO

Zveza Slovencev
na Madzarskem

prireja
27. januarja
1996

od 20.00 do
02.00 ure

SLOVENSKI
PLES

v avli osnovne
Sole “Istvan
Széchenyl”
v Monostru
lgral
et S

snéh{o

/ABL]ENII

MF.GHi'vc‘)

5
A Magyar gl
ovén
Szovetsege
1996. januar
27-én
20.00 - 02.00
oraig
a Széchenyi
Istvan Altalanos
Iskola aulajaban

SZLOVEN
BALT

rendez
Zene: SARM
(Szlovénia)

Mindenkit
szeretettel
varunk.
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STARCE TRBEJ POSTUVATI

Istina, ka se je tau, ka bi
vam rada napisala, eske v
staroj leti godilo, depa tak
mislim, ka bilepau bilau, e
bi nika od toga napisali

roke dali.

Na te den se je 80 sta-
rejdi lidi vkupzbralo. Po
staroj navadi - prva liki bi
zacnili obed - so stanili pa

divati. Tak lepau je 3pilo s
harmonikov, Ea se je tomi
vsaksi radiivo, sploj pa tam
navzauéi njegvi dejCE?k Fe-

renc Labric. Oni - gnauk-

10. decembra 1995 je
lejpi den bio na G. Seniki.
V' cirkvi smo prilika meli
posliisati Slovenski oktet, s
cudovitim pProgramaorr.
Tak sam gledala, ka so sta
relis';i ltidie vérno v cirkvi os-
tali pa so bili navduseni nad
enkratnim koncertom
Gda se je koncert dokonéo,

starce so pozvali v Saulsko
jedilnico. Samouprava
ak vsakso leto - lani je ti
drzala den ostarelih. Na G.
Seniki 121 taksi ludi majo,
steri so vec kak 65 lejt stari.
Tradicionalno so vsakso le-

50 boga molili, Zvin samo-
uprave so starejSo liistvo
pozdravili Saularge. Tak
mislim, da so nasi starci
najbole veseli bili, gda so
clili od miadine slovenske
pesmi spejvati. Igaularge SO
tak lejpo program napraili,
ka so lidje tam pa ti s
skonzami sprejeli. Veckrat

gocimo tau til, da prej etak
pa tak se niske ne briga za
slovensko kulturo. No, 39
samo zdaj telko povejm, da
je tau nej tak. Slovenska
zveza pa seniska Saula sta
napraijli s Slovenijo, z Glas

to pozvani na eden mali
mao, na srecanje. Sega je
tau td, da so clani samo-
uprave tam z njimi. Zviin
dobroga obeda so letos
vsakSoma malo pejnez té v

beno saulo v Murskoj So-
boti edno pogodbo. Etak
se leko véi deca na G. Se-
niki glasbo. Zolt Labric je
Ze na tej prireditvi pokazo,
ka je nej zaman bilau al-

svejta so bili ¢lan pihalnoga
orkestra na G. Seniki - ze-
lijo, aj znauvi¢ baude edna
banda v vesi.

ipan Martin Ropos je
stare liidi v domanjoj rejéi
pozdrave. Vidlo se je, da je
on nej samo zatok pozvau
starejso listvo, da Ei njim

tau ali tisto dali. Zatok tii

da bi se srecali, bi si prpo
vedali.

Gda sam se poslaviala,
gnauk sam samo cila, da

starejse Zenske zacénejo
spejvati pesem “Oh Bog
lubleni, kaj tau pomeni,

kakse velenje je tau". Bozi-
&na pesem od gorenjese-
niski starejsi Zensk. Nega
na svejta lepSoga. Baug

plati vam.
I. Barber

5 g
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IMELA SEM VENCGEK

Imela sem vencek lep,
§tiri ino dvajset let,
zdaj ga pa hoce sam
Jezos imet.

Rozice cvetajo,
vencek mi pletajo,
venéek mi pletajo,
sestrice tri.

Imela sem deklice,
ka so me opletale,
zdaj me pa denejo,
v ladno zemlo.

Fticice pojejo,
roZice cvetajo,
mene pa zovajo,
vu sveto nébo.

(Goreniji Sinik)
zapisala: Vera Gaspar
ilustracija: -mkm-

Goslarge igrajo,
angelci spevajo,
mene pa spravlajo
v érmo zemlo.

DEN STARCOV V
SAKALAUVCA

17. decembra je sakalauvska samouprava (6nkorma-
nyzat) velko poStanje pokazala do starcov. Kulturni
program so meli za ves, posaba so pa pozvali starejSo
listvo. Istina, ka nas je na zacetki kumnar Eiiau. sledkar je
pa skur mala bila tista velka dvorana v kulturmom daumi.

Program se je zaéno z boziénim koncertom pevskoga
zbora Avgust Pavel. Pevci so tak pau véra popejvali svete
naute. Oni so te den estja gorastaupili v stevanovskoj pa
varaskoj cerkvi. Liistvo je bilau vsepovsedik zadovolno z
njimi. Najvekso postanjé so dobili v Sakalauveca. Lopau so
je sprejeli, pogostili pa njim z lejpimi racami zavalili
nastop.

Vrtec je svojo deco tii lopau prpravo. Tau, ka je
gnesden tak dosta mali mlajsov v tau vesi, vali mladino.
Mlajsi so se spilali ringa-rajo, popejvali, recitirali. Najbola
pomembno je pa bilau, ka so se tej najmlajsi tak lopau
navéili slovenske pesmi, ée rejsan sta obadvej vzgojiteljici
Vogrinki.

Slovensko rej¢ éiti od najmlajSov, nam pokaZe pravo
paut - oni bi se navcili, ¢e bi mi bili za tau. Obrazi babic
pa dejdakov so se samo tak paukali od veseldja, od radosti,
ka njivi vnuk ali vnukinja tak lepau vej kaj.

Na konci so edtja gorastaupile vekse deklicine z
erobikom. Za programom so mosti samouprave tak
nagnauk pogmili staule. Tjdjarce z vrica so dosta vse
dobroga pripravile. Dobro je bilau videti, ka samouprava
taksno veseldje spravi starcom pa cejloj vesi.

estitamo samoupravi - posebno pa Zipani. Viipamo,

ka estja dosta taksne lejpe dneve lejko zadobi sakalauvsko

liistvo. Nastopajoéi rejdko majo taksno dobro publiko kak
so bili Sakalauvéani.

K. Fodor

= e e ] Porabje, 11. januarja 1 OOEG



Karolina Kolmanié

KAPE IN KAPICE

Zunaj rahlo snezi. Bele zvezdice veselo plesejo po
zraku in se lepijo na gole veje. Le na boru je obti¢alo
toliko snega, kot bi se ta hotel skriti ped belo éepico.

Peter in Anica sedita pri oknu ob odprtih knjigah
in obéudujeta ples snezink. Nenadoma vstopi dedek
z zmeckano in luknjasto temno kapo, seveda tako s
scitnikom. Otroka se zazreta vanj in Peter se zapiéi
v kapo in vprasa: "Dedek, le kje si jo staknil?”

Dedek se je skrivnostno nasmehnil in priznal: “Na
podstresju so Se take reéi, Cisto v kotu, kamor nikdar
ne seze nobena metla. Cepica je stara najmanj
Sestdeset let. Dobil sem jo za boZi¢ in to s posebnim
namenom. Temne kape s $¢itnikom so bile drazje od
vseh pletenih in podobnih mehkih reéi. Pri hisi smo
imeli dve taki pisani, dolgi, trikoini in raztegliivi z
velikim cofkom na vrhu. Ta volneni cofek je bistro
poskakoval, ko si tekel, kapa je varovala pred
mrazom in bila nekako druzinska, nosili smo jo bratje
in sestre, kadar se je kdo podal v zimski dan,"

Anica je prekinila zgodovinsko razlage in zrla v
leZe¢o temno stvar na klopi in vprasala: “Naju ne
zanima tista s cofkom, temveé ta.”

Peter je prikimal in napel usesa. Dedek je pobrskal
po spominu: “Ampak tale,” jo je dvignil in prizel k
sebi, “je imela posebno nalogo; popraviti bi morala
moje Strlece uho. Saj ni niti strlelo, prej viselo
navzdol, zato sem skrival svojo desno stran. No, ped
lasmi se ni moglo skriti, ker smo nosili kratke, take,
kot vidim danes. Mama je bila Zalostna in je to mojo
napako pono¢i skrbno zakrila z ruto. Ker so mi bratje
nagajali in me klicali "Jakec, kje si?", so me trdno
obvezali samo zvecer, da nagajivci ne bi videli. Najbrz
se je tega domislil oce, pri njem sem uZival posebno
pozomnost. In éeprav je Eilo za bozi¢ ze veliko veselie
lepo pogrnjena miza, okrasena smreéica v kotu, so
bila pod njo tudi drobna darilca, uporabna seveda:
zimsEe nogavice, rokavice, sal. Mene pa je cakala
skatla. Odpiral sem jo pocasi in moji bratje so bolj
zrli v mojo Skatlo kot v svoje zavojcke. Ko sem jo
odprl, sem z drhteco roko dvignil éepico. Vse nase
druZinsko omizje se je zganilo, bratie so glasno
vzdihnili in se pozeljive pasli z oémi na mojem darilu.
Da bi oée ukrotil zavist, je pojasnil, da moram jaz
nositi kapo zato, ker imam pa¢ poveseno uho. Ta
mi bo s svojim trdim obrocastim robom popravila
izgled; kaijti moski mora imeti lepa usesa, ce Ze ne,
pa naj bosta vsaj enaki, ¢etudi poveseni. Bratje so

rasnili v smeh. Tudi jaz sem se jim pridruZil, le bolj

islo. Oce mi je trdo posadil kapo na glavo, da se je
rob zadel v moje desno uho. Smesna stvar je ticala
na moji glavi postrani, kar me je spominjalc na
mornarja, gusarja ali klosarja. No, kape so vedno
uporabne, pokrijejo moZgane, da ne zmrzne&?,
popravijo usesa, skrijejo pleso in, ¢e imajo takle
séitnik, jo lahke v stiski pomolis tudi mimoidocim, da
ti pricurlja kak kovanec."

“Dedek, kako si mogel tako dragoceno rec zgubiti
ali zaloziti?" se je cudil Peter.

“Meni je bila drag spimin in iskal sem jo povsod.
Ne vemn, ¢igava roka jo je zabrisala tja v kot, kjer je
v prahu oblezala. Ampak zdaj jo bom ofistil in spravil
v skatlo. Spemini na lepe dni paé ne smejo zbledeti.”

“Dedek, kako lepo snezi in kmalu bo spet bozic.
Si ohranil de kak prijeten doZivljaj na tiste davne dni?”
je radovednio vprasala Anica.

kove ofi so se zazrle skozi okno, kjer so
sneZinke Ze pobelile trato, temna ozka pot jih je
sproti topila.

“Otroka, tu v glavi je Se polno zgodbic. Prihranimo
jih za drugic."

——eesesss——————  Porabje, 11. januarja 1996

OTROSKI SVET

MED BR

Uéenci Osnovne 5ole
na G. Seniku radi pre-
birajo slovenske otroske
in miadinske revije,
predvsem Ciciban, Geo.
Nekatere zanimivosti Ze-
lijo posredovati tudi mla-
dim bralcem otroske
strani.

Varéujmo z vodo

Cas je, da storimo tudi
kaj konkretnega. Med-
tem ko drugi politizirajo
in razvijajo take in dru-
gacne teorije o clove-
kovem Skodljivern vplivu
na okolje, se bomo lotili
prve praktiéne naloge.

Nekoé je élovek naravi
vzel samo toliko, kot je
potreboval. Danes vza-
me veliko ve¢. Voda je
najpomembnejsi  ele-
ment. Brez vode ni Zi-
vljenja. Ta element nima
ne vonja, ne barve in je
pravzaprav brez okusa.
Ko si umivamo zobe,
radi povzroéamo pravo
poplavo in ne pomisli-
mo, da je voda drago-
cena tekoéina. Ko od-
premo pipo, se morajo
zavrteti vse Erpalke, in
da bi se wrtele, potre-
bujejo elektriko. Ce to
elektriko proizvaja ter-
moelektrarna, potem
morajo naloZiti ve¢ pre-
moga, da bi lahko mi po-
vzro€ili nepotrebno po-
plavo. Tako ne meéemo
vstran samo vode, am-
pak tudi energijo. Verja-

=
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ZVEDELI

mem, da se je lepo ko-
pati v oceanu vode.
Véasih je lahko celo
koristno, Obicajno pa
nam zadostuje tusiranje.
To je tudi zelo zdravo,
ker voda spira umazano
milnico s telesa. Tudi tu
bi lahko prihranek izme-
rili in vsak naj si sam
zastavi to nalogo ter jo
izracuna.

Tomaz Fartek

Cigareta

Cigareto je izumila
skupina turskih vojakov
leta 1799. Ko je to-
povski ogenj uniéil nji-
hove vedno pipo, sosiv
prizigalne listice za to-
pove zavili tobak in ka-
dili.

Sendvié }

Grof Sandwich Cetrti
(1718-92) je bil strasten
kvartopirec. Od kart se
ni mogel odtegniti niti za
toliko €asa, da bi pouzil
kuhan obed. Zato si je
dal prinesti koscke kuha-
nega mesa med dvema
kosoma kruha, Njemu v
cast, ki je uvedel to na-
vado, se je ohranil izraz
sendvic.

Dolar

Kovance, ki so se v
16. stoletju uporabliali v
Evropi, so kovali v éeski
pokrajini Joachimstal.
Zato se jih je oprijelo ime
joachimsthaleri, ki se je
kasneje skrajsalo v thaler

ali dolar. Oznaka za do-
lar naj bi bila simbol Pe-
tra Spanskega. Simboli-
zira trak, ki se vije med
dvema Herkulovima
strebroma, med Gibral-
tarjern in Ceuto. Dolar je

postal uradna wvaluta
Amerike leta 1792.
Kodak

Vse do leta 1888 so
bile fotografske kamere
velike in okorne. Leta
1888 pa je ameriski
izumitel] George East-
man dal na trZisée prvo
lahko in pripravno ka-
mero Kodak. To ime je
izbral zato, ker je “kra-
tko, ué¢inkovito in se sko-
raj ne more napacno
napisati, da pa je v skla-
du z zakonom o zas€itni
znamki, ne pomeni ni-
Cesar”.

Otroski vrtec

Spomini na nesreéno
ofrostvo so navdihnili
Fredericka Froebela, da
je v nemskem Blenken-
burgu leta 1937 ustano-
vil “majhen institut za
ukvarjanje z otroki”. V
taksnih solah so se 4 do
5-letni otroci igrali in
poslusali pesmi in pra-
vljice. Zato se je odlocil,
da bo institute preime-
noval v “Kindergarten”
(otroski wvrt), kar zveni
lepse in bolj veselo. Tak-
$ne Sole so se hitro raz-
sirile po Ameriki. _

Viktor Casar

Tudi dolnjeseniski malcki so €akali Miklavia
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Kama pa?

Inda svejta je eden
bautos (trgovec) rano
zazrankoma vostaupo
iz svoje kufe, gda je
pred njim gnauk samo
eden sploj lejpi koéij
stano. Iz ko€iija je pa
staupo sam krau. Krau
ga pita: “Kama pa des
tak rano €lovek?"

Trgovec pa: “Ne
znam, gospaud krau.”

Krau pa: “Kak tau ka
ne vejs? Kak ti smejs
etak z menov gucati?
Vej ti ge pokazem, da
se bos pred svojim kra-
lom posteno obnaso!”
V6 je dau ukaz, naj toga
cloveka v vauzo zapre-
jo.
Zdaj pa trgovec etak
pravi: “Nej sam vam
pravico povedo? Od-
kec bi leko znao, kama
pa dem? Gda sam iz
rama staupo, te sam
mislo v svojo trgovino
titi, zdaj pa me moja
paut pela v vauzo.”
Na svejti je vse

relativno

Ciganj se je eden'den

not postavo k zlipani,
pa se je etak tauZo:
“Gospaud ziipan, z cej-
lo drzinov v ednoj maloj
liknji Zivemo. Tau vec

drugim.” Ziipan pa:
“Véini, ka ti ge zdaj
pravim.”

Za eden keden Ci-
ganj nazaj dé k Ziipani

ne moremo [adaia {4 2
peti. Nika naprajte.”

Zipan si zdaj pre-
misSlava pa etak pravi
Ciganji: “Ciganj, mas
doma Zivino?"

“Mam. Edno kozo
mam za mlejka volo pa
kokausi za djajec volo."

“Na,” pravi Zziipan.
“Tvojo kozo pa kokausi
th v tisto malo sobo not
pelaj, gde vi Ziveta.”

“Jaj, vej pa mi ti
samo kumaj mesto ma-
mo, Ze smo eden na

pa ga lepau prosi, naj
leko kozo pa kokausi
tavo deja iz sobe. Zii-
pan je nej bio prauti.

Za eden keden se je
sreco s Ciganjom pa ga
pito: “Na, Ciganj? Kak
zdaj stojite s placom v
sobi?"

Ciganj pa: “Jaj, gos-
paud Zipan. Zdaj v
ednoj velkoj sobi Zive-
mo."

Zipan pa: “No, vi-
dis.”

Srmacke na
drugom svejti

Gospaud so gnauk-
svejta etak predgali v
cirkvi: “Liistvo! Morate
znati, da do na drugom
svejti srmacke bogati,
bogati do pa vsi srma-
cke.”

Na drugi den ga gor-
poisce eden srmak pa
etak pravi: “Gospaud!
Tau je rejsan istina, ka
do srmacke na drugom
svejti bogati?” “Ge v
tau voriem,” pravijo
gospaud.

“Gospaud, etak pa
mam edno pros$njo. Le-
ko bi vi meni na bodo-
¢no bogastvo posaudili
100 korun? Na drugom
svejti vam tau nazaj
dam, vej pa te mo Ze
bogati.”

Gospaud v Zepko se-
gnejo pa ma dojprstejo
100 korun. Depa zatok
pitajo srmaka, ka de pa
on zdaj s tejmi pena-
zami delo,

“Dobro skem Zziveti,”
pravi srmak. “Dober
hasek mo si napravo.

Kiipim skurok k Senki
blago pa drago odam.”
Gospaud pa: “Ja, ce
bos ti tak delo, te rejsan
bogati postanes. Na
drugom svejti bos pa te
srmak. Kak pa te meni
voplacas svoj dug?”
Srmak nazaj da
korone, gospaud je pa
zaprejo v palacko
(denarnico).

I. Barber
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Po mnenju Ministrstva za
kulturo &t 415-715/93 mb z
dne 3.11.1993, se Zasopis
PORAB.JE uvrita med
proizvode, od katerih se
plaéuje davek od prometa
proizvodov po 13.1ocki tarife 3
zakona o prometnem davku
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